Storbrotin nattura
Spectacular nature

Baerinn Horn stendur i fadmi mikilla flalla. Eins og sja ma er litadyrdin i berginu mikil, dyralifid
fjolskrudugt og undraheimur hverjum peim sem heimsaekja Horn. Baerinn stendur undir
Husadalstindi (675 m) en vid Hornsvik stondum vid i skjéli Kambhorns sem ris 454 metra, gabbro
standberg. Gabbré er basiskt djupberg sem myndast vid haega kristollun djupt i jorou.
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The farm Horn lies beneath magnificent mountains. The colorful strokes in the rocks and the rich wildlife

at Horn, is a wonder to everyone that comes there. The farm is located under Husadalstindi, a peak of 675 Sva rtur san d u ri nn
meters, but by Hafnarvik we are sheltered by Kambhorn, a peak of 454 meters which is made of gabbro Ad ganga fyrir Horn er ein vinsalasta gonguleidin & pessu svaedi.
palisades. Gabbro is an alkaline plutonic rock which forms deep in the ground by slow crystallization. Hornsmenn séttu kaupstad & Papds pegar hann var par og féru pa

ymist fyrir Horn eda yfir Kex sem er dnnur génguleid milli Horns og
Lons en mun erfidari yfirferdar en styttri en gonguleidin fyrir Horn.

The black sand

To walk around the Corner (Horn) is one of the most popular hiking
trail around this area. Occupants of Horn used to go to the nearest
marketplace which was at Papds and to go there they either went
around Horn or over Kex which is another trail between the farm of
Horn and the Lon area, but to go over Kex is more difficult but shorter
than around Horn.

pj60sogur — Kolbeinshellir

| bjorgunum hér fyrir ofan er Kolbeinshellir, sem adur fyrr var notadur
sem fjarskjol og ték hann 40-50 fijar. Kolbeinn var, samkvaemt
pjodsogu, nordlenskur bétamadur sem réri fra Hornshofn. Hafdist
hann vid i hellinum og var veginn par af skipsfélogum sinum.

Saebjérg d strandstad 1984 Héradsskjalasafn A. Skaft. Hann var fyrst dysjadur i Midskeri i Skardsfirdi, sidan i Dys undir
Almannaskardi, en Ia hvergi kyrr. Endadi hann i Bjarnaneskirkjugaroi
a0 halfu utangards og er par Kolbeinsleidi.

Folktales — Kolbeinshellir
(Kolbeinscave)

Kolbeinshellir is a cave which is located in the cliffs here, and earlier

the cave used as sheep shelter and could shelter about 40-50 sheeps.
According to legend, Kolbeinn was a criminal from up north that

fished from Hornshofn. He lived in this cave and was killed there by his
shipmates. First he was buried at Midsker in Skardsfjérdur, then at Dys by
Almannaskard, but he could not rest in peace. He ended up being buried
half in and half out of the cemetery in Bjarnaneskirkja and is his grave
called Kolbeinsgrave. (oA

Strondin
Margir skipsskadar hafa ordid a pessu svaedi. Sidasta strandid var pegar fiskiskipid

Saebjorg VE 56 strandadi hér i vikinni 17. desember 1984. Mannbjérg vard en skipid
lidadist heegt og hljétt i sundur. Menn sottu pad sem nytilegt var en annad hefur
natturan sé0 um. Fa merki sjast eftir petta strand sem synir okkur hversu miklir kraftar
bua hér par sem Atlantshafid brytur a svortum strondum Horns.

Arid 1873 forust fijérar franskar skdtur & Hornsfijdrum. Beendurnir 8 Horni nadu ad
bjarga af ahofn einnar skitunnar 31 manni. Hystu peir mennina um veturinn og hlutu
ad launum fra franska rikinu, heidursmerki ur gulli, ymsar naudsynjar, smidaverkfaeri
og bat.

,Eins daudi er
annars braud”,
segir gamalt
islenskt maltaeki
og hér a fjérunum
vid Horn hefur
pad reynst hverju
ordi sannara.
Skipsskadar faerou
monnum marga
bjorg i bu par sem
ymsu nytilegu
skoladi a land a fjorunum. Menn t6ludu um ,gott strand” og atti pad vid pegar miklum
verOmaetum skoladi a land.

The beach

There have been many shipwrecks in this area. The last one was when the fishing
vessel Seebjorg VE56 stranded here in the cove 17th December 1984. All the men
were rescued but the ship slowly broke apart. All usable things were gathered
from the ship and the remains left to nature. The lack of visual traces of that wreck
manifests the magic that lives in the Atlantic Ocean when it rushes a shore here on the
black sandy beaches of Horn.

Four French vessels were shipwrecked at the beaches of Horn. The farmers at Horn
managed to rescue one of those crews, 31 men. They lodged the crew for the winter
and for that they were awarded with a boat, tools and other necessary items from
- French authorities.

‘ﬂ There is an old Icelandic saying:
"One man’s death is another man's
gain”and it has a lot of truth to it
here on these black beaches of
Horn. A ship wreck could mean
that a lot of useful things would
be washed ashore. When a lot of
valuables washed up, men would
say that it was a “good wreck”,
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